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Pouzitie

Elektricka panvica sa moze pouzivat len na ucel, na ktory je urcena. Je uréena na pripravu
réznych druhov jedal a pokrmov ako omacok, parenej zeleniny, zakladov na gulase, smazenia
a dusenia cibule a pod.. Potraviny sa pripravuju tepelnou Upravou - smazenim v oleji, dusenim
vo vode. Panvice najdu uplatnenie vo velkokuchyniach, z&vodoch spoloéného
stravovania,skolach, bufetoch, bistrach a stankoch rychleho obcerstvenia.

Pozor : panvica nie je urcena na fritovanie

Obsluhovat panvicu moze len personal, ktory je zaskoleny, pouceny o bezpecnosti prace a na
to urceny. Pocas pouzivania sa material panvice prehreje- na toto treba davat specialny pozor,
lebo hrozi moznost popalenia. Pri poruche panvici je nutné ju okamzite vypnut a zaroven
vypnut aj hlavny vypinac. Servisny zasah do panvice moze vykonat len odborna osoba, ktora
disponuje danymi a prislusnymi skuskami

Technické udaje

Typ EBS50.78 EBS80.98 |[EBS 120.912
Roézirn(zry zariadenia (mm) 800 800 1200
hibka 700 900 900
e 900 900 900
vysSka
Plocha dna nadoby 28 dm® 40 dm® 63 dm?
Elektricky vykon ohrev. telies (kW) 7,76 12 18
Pocet topnych telies ks x kW 8 x 0,97 8x1,5 8x1,5
Krytie IP X2 IP X2 IP X2
Menovité napétie V) 400V, 50 hz {400 V,50Hz 400V, 50 Hz
Max. kapacita nadoby (lit) 58 84 130
Kapacita varnej nadoby (lit) 50 80 120
Rozsah tepl6t termostatu (©) 50-250 50-250 50 - 250
Ch;:igterlstlka vane (mm) 720 720 1120
hibka 380 560 560
e 220 220 220
vyska
Hmotnos t (kg) 122 145 191




Popis

Zariadenie je vyrobené z potravinarsky nezavadnej ocele 18/10 chrom/nikel okrem
vyklopného mechanizmu. Spodna €ast’ vane je bud z potravinarskej nezavadnej ocele 18/10
chrom-nikel, alebo z brisenej potravinarsky nezavadnej ocele. V hornej Casti zariadenia sa
nachadza pracovna nadoba (vana) s krytom, ktora je spojenda s nosnym ramom aje
umiestnena na klznych loziskach.

Ohrev vane panvice je priamy — direkt a nastavenie teploty sa termostatom nastavuje
medzi 50 a 250 °C

Poklop panvice sa manuélne rucne zdviha do 75 stupnov. Otvorenu, alebo zavretu polohu
stabilizuje pruzinovy mechanizmus

Varnu nadobu je mozné ru€ne vyklapat pomocou oto¢ného kolesa umiestneného v pravej
Casti zariadenia. Ram zariadenia je samonosny aje osadeny na Styroch nastavitelnych
nozickach. Zariadenie je dalej vybavené pracovnym termostatom. Na nosnom rame
zariadenia v zadnej Casti je umiestneny koncovy mikrospinag, ktory ovlada odpojenie od
elektrického zdroja pri vyklapani nadoby. Elektricka panvica je vybavena ésmymi vyhrevnymi
elektrickymi vloZzkami umiestnenymi na pritlacnej platni, Ohrevny priestor, ktory sa nachadza
pod vanou panvice je tepelne izolovany.

Zapnutie, nastavenie vykonu, vypnutie sa sa ovlada ovladacim otocnym gombikom

Preprava, balenie

Kryt, varna nadoba je natreta specialnym prostriedkom, ktory je na to urceny, bezné balenie je
félia a zariadenie je polozené na drevenej palete. Panvica sa uskladnuje na suchom krytom
mieste,zariadenie nie je odolné voci narazom, manipulacia sa prevadza pomocou
vysokozdvizného vozika, alebo paletovym vozikom.

Umiestnenie

Smaziacu panvicu umiestnime do miestnosti s dobrym vetranim, kde je zabezpeceny dobry
odvod pary a po zapojeni sa pomocou nastavitelnych noziciek nastavi do vodorovnej polohy

Montéz

MontaZz vykonava len pracovnik servisnej organizacie.  Servis zabezpecuje aj predajca,
pripadne montadzna organizacia s opravnenim pre montaz elektrickych zariadeni. Zariadenie
sa da montovat aj do blokovej jednotky. Ak je zariadenie umiestnené v blizkosti kuchynskych
liniek, alebo horfavych latok, musia sa dodrzat predpisy poziarnej ochrany. Vzdy musi byt
zaru€ena poziarna ochrana !!!

V pripade poruchy na zariadeni volajte, prosim, servisnu firmu



Pri elektrickom pripojeny treba dodrzat prislusné p redpisy a normy

Panvice sa montuju sa vzdy na pevné elektrické vedenie , EBS 50.78 a EBS 80.98 na 5 x
2,5 mm? , EBS120.912 na 5 x 4 mm? priemeru olejavzdorného vedenia . elektrické pripojenie
je mozné previest po odmontovani predného krytu panvice na svorkovnicu . Kabel treba
svorkami upevnit. Pri montazi treba dodrZiavat nasledovné pokyny:

Pozor ! Pred odmontovanim ochrannych krytov k svorkam, musi byt privod odpojeny od
elektrickej siete.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej sieti cez vypina¢ a vypina€ musi byt
umiestneny v blizkosti zariadenia! Nesmie byt umiestneny za zariadenim

Napatie v sieti sa musi zhodovat' s napatim vyznacenym na Stitku.

Zariadenie treba uzemni t'!!!' Na spodnej ¢asti zariadenia sa hachadza uzemrnovacie
kablové ocko, ktoré je treba pripojit na uzemnovaci systém.

Pripojenie treba uskutocnit podla noriem a predpisov podfa schémy elektrického
zapojenia.

Privodny kabel musi byt olejovzdorny s minimalnym priemerom udanym podla navodu.
Hlavny vypina¢ musi byt bezpodmiene&ne namontovany na pevnu plochu ¢o najblizSie
k zariadeniu.

Je zakazané uviest zariadenie do prevadzky bez zapojenia ochrany pospojovanim.

Tlak vody musi byt medzi 50 az 300 kPa.

Pri napojeni na vodu

Prip4ja sa len na pitnd vodu. Pripojenie na vodu sa uskutocni po odmontovani spodného
krytu. Tlak vody musi byt medzi 50 a 300 kPa . Ak je vyssi treba pred pripojenie umiestnit
zariadenie na znizenie tlaku. Pred tlakovou hadicou, ktorou sa pripaja zariadenie na vodu
treba umiestnit uzatvaraci rohovy ventil

Obsluha

Neodborna manipulacia je nebezpecna. Vyrobca nezodpoveda za materialne Skody, ak sa
tieto udiali pri neodbornej manipulacii (pri uvedeni zariadenia do prevadzky, alebo pri
prevadzkovani). Prevadzkovatel sa musi oboznamit s ndvodom na pouZzitie a musi nalezite
poucit obsluhu !!! zariadenie moze obsluhovat personal, ktory bol pouceny o bezpecnosti pri
praci, o obsluhe av ziadnom pripade nemoze robit zasah do smaziacej panvice, v pripade
poruchy sa musi zavolat odborny servis !!



Uvedenie zariadenia do prevadzky.

PRVE SPUSTENIE
Pred prvym spustenim je nutne vycistit varnu nadmtb@wchranneho povlaku
s vlaznou vodou materialom na to urcenym ako hujgkana handra / neposkriabat dno /

Zapnutie

Do varnej nadoby nalejeme pokrm, alebo vodu

Hlavny vypinac sa da do polohy zapnut.

Otocenim gombikom z polohy O smerom do prava si hastavime poZadovanu teplotu vane
panvice

Pri zapnuti sa rozsvieti zelena kontrolka, pri nastaveni pozadovanej teploty sa rozsvieti ZIta,
ktora zhasne, ked panvica dosiahne nastavenu teplotu. Panvica musi byt dobre sklopena
na zaklade, lebo inac¢ je tam mikrospinac, ktory nedovoli spustit panvicu. Vo vane musi byt
médium ako olej, voda.

Ak pri prvom zapnuti je citit silnejsiu vonu — vznika spalovanim ochranneho konzervacného
povlaku

Pocas varenia :
Pomocou ovladacieho gombika nastavime pozadovanu teplotu
Ak je panvica rozhorucena treba davat pri otvarani poklopa pozor, aby sa obsluha neobarila
parou
Panvicu nepouzivat na fritovanie v oleji

Vypnutie zariadenia

Ovladaci gombik dame do polohy O

Hlavny vypina¢ prepneme z polohy zapnut do polohy vypnut, tym sa prerusi privod
elektrického prudu. Zhasnutie zelenej signalizaénej kontrolky signalizuje, Ze zariadenie je
odpojené od elektrickej siete.

Vyprazdnenie varnej nadoby

Varna nadoba sa vyprazdnuje ruc¢nym otocnym kolieskom ktoré sa nachadza na pravej
strane zariadenia. Ota€anim tohto kolieska v smere hodinovych ruciCiek sa nadoba zacne
vyklapat. Ota€anim kolieska do protismeru hodinovych ruciCiek sa nadoba vracia do povodnej
vodorovnej polohy. Pred zacatim cistenia z hladiska bezpec¢nosti treba pockat, kym teplota vo
vane klesne pod 40°C. Pred cistenim musi byt hlavny vypinac vzdy vypnuty ! a zariadenie
odpojené od siete.

Nikdy neumyvame varnd nadobu s agresivnymi pripravkami, alebo pripravkami na baze
chléru.

Pokial dno vane nie je nerezové, ale ocelové , musi sa dno vytriet do sucha a naniest tenka
vrstva jedlého oleja



Bezpe énostné prvky
Elektricka panvica obsahuje nasledujuce bezpenostné prvky:

- obmedzovac teploty, ktory pri dosiahnuti 250C zariadenie aut omaticky vypne.
- bezpec&nostny mikrospinac panvice vyradi z ¢innosti vyhrevné telesa, ak panvica nie je
v pracovnej polohe (nadoba je vyklopena).

Udrzba zariadenia
Okrem beZného Cistenia panvica nevyZaduje zZiadne Specialnu starostlivost. Je potrebné
vizualne prekontrolovat funkénost kontroliek.
Pred Cistenim je nutné odpoijit’ spotrebi€ z elektrickej siete. Pri vybere spravneho Cistiaceho
prostriedku berte ohlad na nasledovné :
- nerezova ocel mdéze v dbsledku vplyvu Zeleznych necistot alebo agresivneho materialu
korodovat.
- vyvarujte sa pouzitiu Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov s obsahom chléru, pretoze
pre nerezovu ocel su obzvl4st Skodlivé

Po odisteni panvice v pripade ocelového dna je potrebné na dno vane naniest tenkd vrstvu
jedlého oleja.

Pokial Cistite teplé povrchy, zvySuje sa ucinnost Cistiaceho prostriedku, ale zaroven aj jeho
agresivnost. Dodrzujte pokyny ohlfadom riedenia Cistiacich prostriedkov.

Je zakazané ¢isti t’ zariadenie silnym pradom vody !!!

VonkajSie Casti zariadenia utrite tkaninou s pouzitim prostriedku na oSetrenie nerezovych
povrchov.

Odporuca sa raz za rok zavolat odborny servis na platenud servisnd odbornu prehliadku
prehliadku




Otocné koleso na vyklopenie nadoby

Kontrolky

Armatura na napustenie vody
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Ventil na napustanie vody
EPS pospojovanie
Ovladaci gombik P
regulacie vykonu :
EPS pospojovanie 7
Rozmery o ]
Tipus ERS50.78 EBSE0 98 EBS120 912
A 700 900 900
B 800 800 1200
C 120 140 140




Pripojeniewody
C 12" wnatorny :

Kohttik na
napustanie vody

Upevnovaci uzéver \ %
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Owladaci gombik ——

T\ Upevnovacie skrutky

" Elekrické pripojenie
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Schéma elektrického zapojenia EBS50.78
3N 400V
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L2/S! kontrolka zlta
L1/S! kontrolka zelena

Hk bezpecnostny termostat

Hsz pracovny termostat
Kk prepinac
Mk Stykac

R1-R8 ohrevne telesa 870 W

Sk1 svorkovnica
Sk2 svorkovnica
Sk3 svorkovnica
Wk mikrospinac
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Schéma elektrického zapojenia EBS80.98
3N 400V
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L2iSi kontrolka zita

L1/SI kontrolka zelena

Hk bezpecnostny termostat
Hsz pracovny termostat

Kk prepinac

Mk Stykac

R1-R8 ohrevne telesa 1500 W
Sk1 svorkovnica

Sk2 svorkovnica

Sk3 svorkovnica

Wk mikrospinac
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Schéma elektrického zapojenia EBS120.912
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L23/ kontrolka zlta
L1/Sl kontrolka zelena

Hk bezpecnostny termostat
Hsz pracovny termostat

Kk prepinac

Mk Stykac

R1-R12 ohrevne telesa 1500
Sk1 svorkovnica

Sk2 svorkovnica

Sk3 svorkovnica

Vk mikrospinac
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